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Regleta LED USB 500 mm sensor movimiento
Régua LED com sensor de movimento USB 500 mm
Réglette LED USB 500 mm capteur de mouvement
PIR sensor LED strip 500 mm USB charge
USB LED-strips 500 mm bevegelsessensor
LED-Leiste USB 500 mm Bewegungsmelder
LED-lysrör USB 500 mm rörelsesensor
Лента светодиодная USB с датчиком движения 500  мм
Led-lichtbalk 500 mm met bewegingssensor
LED pásek USB 500 mm se senzorem pohybu
ةكرح رعشتسمب مم 500 لوطب USB ديل طيرش
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Спекуляции

ديدحت

CRI
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ESPAÑOL
Potencia: 2,5 W, CCT (K): 4000 K, Flujo luminoso: (lm) 150±10 %(Máx) CRI (Ra) >80, 
Batería: 3,7 V 2200 mA Gama de regulación:  ON/OFF/Auto, Tiempo de retardo: 
30 s, Autonomía: >3 horas, Tiempo de carga: 3-4 horas, Material de la carcasa: 
Aluminio+ABS+PC, Temperatura de funcionamiento: -10 °C~+40 °C, Temperatura de 
almacenamiento, 20 °C~+40 °C (25 °C es la temperatura ideal), Clasificación IP: IP20, 
Medidas del producto, 500 x 40 x 9 mm. 
Instalación magnética: 1. El producto contiene un potente imán en la parte 
inferior. Coloque la parte posterior de la regleta LED directamente sobre la placa de 
hierro. 2. Retire el papel protector de la cinta adhesiva de doble cara de la pequeña 
lámina de hierro, péguela en el lugar donde deba fijarse el producto (limpie la 
superficie previamente), y alinéela con el potente imán del producto o la adherencia 
disminuirá.
Instalación con cinta adhesiva de doble cara: 1.Retire el papel protector de la 
cinta adhesiva de doble cara y péguela en la parte posterior del producto (limpie 
el polvo del producto previamente). 2. Retire el papel protector de la otra cara de 
la cinta adhesiva de doble cara de la parte superior del producto y, a continuación, 
limpie el lugar donde lo vaya a pegar. Al pegarlo, presione con fuerza para que se 
adhiera con mayor firmeza. 
Indicación del interruptor: El interruptor lateral indica On/Off/Auto. “On” corres-
ponde al modo encendido normal; “Off” corresponde a apagado y “Auto” es el 
modo de detección, que se enciende cuando detecta a personas y tiene un retardo 
de 30 segundos. El puerto de carga es micro USB.
Atención: En condiciones de luz suficiente (de día), la regleta LED no se encenderá, 
independientemente de si una persona entra o no en la zona de inducción.

PORTUGUÊS
Potência (W): 2,5 W, CCT (K): 4000 K, Fluxo luminoso: (lm) 150 ± 10% (máx.) CRI (Ra): 
> 80, Bateria: 3,7 V 2200 mA, Faixa de regulação da luminosidade: ON/OFF/Auto, 
Tempo de atraso: 30 s, Tempo de trabalho: >3 horas, Tempo de carga: 3-4 horas, 
Material de revestimento, Alumínio + ABS + PC, Temperatura de funcionamento: 
-10 ℃ ~ +40 ℃, Temperatura de armazenamento: -20 ℃ ~ +40 ℃ (25 ℃ é a mais 
adequada), Classificação IP: IP20, Tamanho do produto: 500* 40* 9 mm. 
Instalação magnética: 1. Existe um íman forte na parte inferior do produto. 
Coloque diretamente a parte de trás da régua LED na placa metálica de ferro. 
2. Rasgue o papel de separação do núcleo do adesivo de dupla face da pequena 
placa de ferro, cole-o no local onde o produto precisa de ser fixado (limpe o local 
onde precisa de ser fixado antes de colar) e alinhe-o com o íman forte do produto, 
caso contrário cairá.
Instalação com fita de dupla face: 1. Rasgue o papel central da fita adesiva de 
dupla face e cole-a na parte de trás do produto (limpe o pó do produto antes de 
colar). 2. Rasgue o papel de separação do outro lado do adesivo de dupla face na 
parte superior do produto e, em seguida, limpe o local onde vai colar. Ao colar, 
pressione com força para que fique mais firme.
Indicação do interruptor: O mecanismo lateral está em “On/Off/Auto”; o 
mecanismo “On” está normalmente aberto; o mecanismo “Off” está desligado; o 
mecanismo “Auto” deteta a presença humana e acende-se quando as pessoas se 
aproximam, e o atraso é de 30 segundos. A porta de carregamento é micro USB.
Atenção: em condições de luminosidade suficiente (luz do dia), a régua LED não 
se acende, independentemente do facto de uma pessoa entrar ou não na zona de 
indução.

FRANÇAIS
Puissance (W): 2,5 W, CCT (K): 4000 K, Flux lumineux (lm): 150±10 %(Max), IRC (Ra): 
> 80 
Batterie: 3,7 V 2200 mA, Plage de gradation: ON/OFF/Auto, Délai: 30 secondes, 
Autonomie: >3 heures, Temps de charge: 3-4 heures, Matériau de la coque: 
Aluminium+ABS+PC, Température de fonctionnement: -10 ℃~+40 ℃, Température 
de conservation: -20 ℃~+40 ℃ (idéalement 25 ℃), Indice IP: IP20, Dimensions du 
produit: 500*40*9 mm. 
Installation aléatoire avec un aimant: 1.Le produit possède un aimant puissant 
dans sa partie inférieure. Placez directement l’arrière de la Réglette LED sur la 
plaque en métal. 2.Détachez le papier de séparation central de l’adhésif double face 
sur la petite plaque en fer, collez-le à l’endroit où le produit doit être fixé (essuyez 
bien l’endroit où il doit être fixé avant de le coller), et alignez-le avec l’aimant puis-
sant du produit, sinon l’aspiration diminuera.
Installation à l’aide d’un ruban adhésif double face:
1.Déchirez la partie centrale du ruban adhésif double face et collez-la au dos du 
produit (essuyez la poussière présente sur le produit avant de coller). 2.Déchirez le 
papier de séparation de l’autre côté de l’adhésif double face sur la partie supérieure 
du produit, puis essuyez bien l’endroit où coller. Au moment de coller, appuyez 
fortement de manière à assurer une adhérence parfaite à la surface.
Indication de l’interrupteur: La commande latérale est On/Off/Auto ; la comman-
de ON est normalement ouverte ; la commande OFF est éteinte ; la commande 
automatique permet de détecter les mouvements lorsque des personnes sont 
présentes, et le délai d’activation est de 30 secondes. Le port de recharge est un 
port micro USB.
Attention: dans les conditions de luminosité suffisantes (le jour), la réglette LED ne 
s’allume pas, que quelqu’un pénètre dans la zone d’induction ou pas.

ENGLISH
Power: 2.5W, CCT (K): 4000K, Luminous flux: (lm) 150±10%(Max) CRI (Ra) >80, 
Battery: 3.7V 2200mA Dimming range: ON/OFF/Auto, Delay time: 30s, Autonomy: 
>3hours, Charging time: 3-4hours, Housing material: Aluminum+ABS+PC, Operating 
temperature: -10°C~+40°C, Storage temperature, 20°C ~+40°C (25°C is the ideal 
temperature), IP Classification: IP20, Product measurements, 500x40x9mm.
Magnetic installation: 1. The product contains a powerful magnet at the bottom. 
Place the back of the LED strip directly on the iron plate. 2. Remove the protective 
paper of the double-sided adhesive tape from the small iron sheet, stick it on the 
place where the product needs to be fixed (clean the surface beforehand), and align 
it with the powerful magnet of the product, or the adhesion will decrease.
Installation with double-sided adhesive tape: 1.Tear off the protective paper of 
the double-sided adhesive tape and stick it on the back of the product (clean the 
dust on the product beforehand). 2. Remove the protective paper on the other side 
of the double-sided adhesive tape on the top of the product, and then clean the 
place where you are going to stick it. When pasting it, please press firmly to make it 
stick more firmly.
Switch indication: The side switch indicates On/Off/Auto. “On” corresponds to the 
normal on mode; “Off” corresponds to off and “Auto” is the detection mode, which 
turns on when it detects people and has a delay of 30 seconds. The charging port is 
micro USB. 
Attention: In sufficiently bright light conditions (daylight), the LED strip will not 
light up even if someone enters the induction zone.

NORSK:
Effekt (W): 2,5 W, CCT (K): 4000 K, Lysstrøm (lm) 150 ± 10 % (maks.) CRI (Ra): > 80, 
Batteri: 3,7 V 2200 mA, Dimmeområde, PÅ/AV/Auto, Forsinkelsestid: 30 s Driftstid: 
>3 timer, Ladetid: 3~4 timer, Innfatningens materiale: Aluminium+ABS+PC,  Drifts-
temperatur: -10 ℃~+40 ℃, Oppbevaringstemperatur: -20 ℃~+40 ℃ (25 ℃ er best 
egnet), IP-klassifisering: IP20, Produktets størrelse: 500 * 40 * 9 mm 
Magnetisk tilfeldig installasjon: 1.Det sitter en sterk magnet i bunnen av  
produktet. Sett baksiden av LED-strips direkte på jernplaten. 2. Riv av skillepapiret 
på den dobbeltsidige tapen på den lille jernplaten, fest platen på det stedet pro-
duktet skal festes (tørk av festestedet før du limer på platen), og rett den inn med 
produktets sterke magnet for å unngå redusert festekraft.
Installasjon med dobbeltsidig tape: 1.Riv av skillepapiret på den dobbeltsidige 
tapen, og fest den på baksiden av produktet (tørk av støvet på produktet før du 
fester den). 2. Riv av skillepapiret på den andre siden av den dobbeltsidige tapen på 
toppen av produktet, og tørk deretter av festestedet. Fest produktet ved å trykke 
hardt for å få det til å sitte bedre. 
Bryterindikasjon: Sideposisjonene er på/av/auto. På-posisjonen betyr at lampen 
er på. Av-posisjonen betyr at lampen er av. Auto-posisjonen gjør at lampen tennes 
når det registreres menneskelige bevegelser, og forsinkelsen for menneskelige 
bevegelser er 30 sekunder. Ladekontakten er micro-USB.
OBS: Ved tilstrekkelige lysforhold (dagtid) vil ikke LED-stripsen lyse, uavhengig av 
om en person går inn i registreringssonen eller ikke.

DEUTSCH
Leistung (W): 2,5 W, CCT (K): 4000 K, Lichtstrom (lm): 150 ± 10 %(Max), CRI (Ra): > 80, 
Akku: 3,7 V 2200 mA, Dimmbereich: ON/OFF/Auto, Verzögerungszeit: 30 s, Betriebs-
dauer: >3 Stunden, Ladedauer: 3-4 Stunden: Gehäusematerial, Aluminium + ABS + 
PC   Betriebstemperatur: -10℃ ~ +40℃, Lagertemperatur: -20℃ ~ +40℃ (25℃ für 
beste Leistung), IP-Schutzart: IP20, Produktmaße: 500 * 40 * 9 mm. 
Montage mit Magnet: 1. Es befindet sich ein starker Magnet an der Unterseite 
des Produkts. Setzen Sie die Rückseite der LED-Leiste direkt auf die Eisenplatte. 2. 
Entfernen Sie das Schutzpapier des doppelseitigen Klebebands auf der Eisenplatte, 
kleben Sie sie auf die Stelle, an der das Produkt montiert werden soll (Stelle vor dem 
Aufkleben säubern), und richten Sie sie auf den starken Magneten des Produkts 
aus, sonst haftet es nicht.  
Montage mit doppelseitigem Klebeband: 1. Entfernen Sie das Schutzpapier des 
doppelseitigen Klebebands und kleben Sie es auf die Rückseite des Produkts (vor 
dem Aufkleben Klebestellen gut säubern). 2. Entfernen Sie das Trennpapier auf 
der anderen Seite des doppelseitigen Klebebands auf der Oberseite des Produkts 
und säubern Sie die Stelle, an der es aufgeklebt werden soll. Beim Aufkleben fest 
andrücken, damit es fest haftet. 
Schalterpositionen: Die Positionen sind EIN/AUS/Auto; die ON-Position ist norma-
lerweise eingeschaltet; die OFF-Position ist zum Ausschalten; die Auto-Position stellt 
den Bewegungsmelder an, die Verzögerung beträgt 30 Sekunden. Ladeanschluss: 
Micro-USB.
Achtung: Bei ausreichenden Lichtbedingungen (tagsüber) schaltet sich die 
LED-Leiste nicht ein, egal, ob eine Person den Induktionsbereich betritt oder nicht.

SVENSKA
Effekt (W): 2,5 W, CCT (K):  4 000 K, Ljusflöde (lm): 150±10 %(Max), CRI (Ra): >80, 
Batteri: 3,7 V 2 200 mA Dimningsområde: PÅ/AV/Auto, Fördröjningstid: 30 S, Arbets-
tid: >3 timmar, Laddningstid : 3 - 4 timmar, Material i skalet: Aluminium+ABS+PC, 
Drifttemperatur: -10 ℃~+40 ℃, Lagringstemperatur: -20 ℃~+40 ℃ (25 ℃ är bäst 
lämpad), IP-klassning: IP20, Produktens storlek, 500 * 40 * 9 mm.
Magnetisk slumpmässig installation: 1.Det finns en stark magnet på undersidan 
av produkt. Placeras direkt på baksidan av LED-lysrör på järnplattan av metall. 2.Riv 
av separationspapperet från det dubbelsidiga häftämnet på det lilla järnplåten, fäst 
det på den plats där produkten behöver fästas (torka av den plats där den behöver 
fästas innan du klistrar) och rikta in det mot produktens starka magnet, annars 
kommer sugförmågan att försvagas.
Dubbelhäftande tejp för montering: 1.Riv av kärnpapperet på den dubbelsidiga 
tejpen och fäst den på produktens baksida (torka av damm på produkten innan du 
fäster den). 2.Riv av separationspapperet på andra sidan av det dubbelsidiga häf-
tämnet på produktens ovansida och torka sedan av platsen där klistret ska sättas 
upp. Tryck hårt när du klistrar för att göra det fastare. 
Indikering av brytare: Sidoutrustningen är på/av/auto; på-utrustningen är normalt 
öppen; av-utrustningen är av; autoutrustningen är människokännande, som tänds 
när människor kommer, och människans gångfördröjning är 30 sekunder. Ladd-
ningsport är mikro-USB.
Obs: När det finns tillräckligt med ljus (på dagen) tänds inte LED-lysröret även om 
en person kommer in i induktionszonen.

РУССКИЙ
Мощность: 2,5 Вт, CCT (K): 4000K, Световой поток: (лм) 150±10% (макс.), CRI 
(Ra) >80, Батарея: 3,7 В, 2200 мА Диапазон регулировки яркости: ВКЛ/ВЫКЛ/
Авто, Время задержки: 30 с, Автономность: >3 часа ,Время зарядки: 3-4 часа, 
Материал корпуса: Алюминий+АБС+ПК, Рабочий температура: -10°C~+40°C, 
Температура хранения: 20°C ~+40°C (25°C — идеальная температура), 
Классификация IP: IP20, Размеры изделия, 500x40x9 мм.
Установка в любом месте с использованием магнита: 1. В нижней 
части изделия установлен сильный  магнит. Разместите заднюю часть 
светодиодного светильника на железной пластине. 2. Снимите защитный слой 
с двухсторонней клейкой полоски на небольшом участке железной пластины, 
приклейте его в месте, где планируется разместить изделие (предварительно 
протрите поверхность), и выровняйте относительно сильного магнита 
изделия, в противном случае это может привести к недостаточной силе 
крепления. 
Установка с использованием двухсторонней ленты: 1. Снимите защитный 
слой с двухсторонней клейкой ленты и приклейте к задней части изделия 
(предварительно очистите поверхность от пыли). 2. Удалите защитный слой 
с другой стороны двухсторонней клейкой ленты сверху изделия и протрите 
место установки. При наклеивании плотно прижмите изделие к поверхности 
для надежной фиксации. 
Индикация переключателя: Сбоку имеются три положения: Вкл./Выкл./
Авто; положение «Вкл.» означает включение света; положение «Выкл.» 
предусматривает выключение света; в положении «Авто» используется датчик 
присутствия для включения света при обнаружении людей с задержкой в 
30 секунд. Для зарядки используется разъем micro-USB.
Внимание: При достаточном освещении (в дневное время) лента 
светодиодная не будет включаться даже при обнаружении движения в зоне 
действия датчика.

NEDERLANDS
Vermogen (W): 2,5 W, CCT (K): 4000 K, Lichtstroom (lm): 150 ± 10% (maximum), CRI 
(Ra): >80, Batterij: 3,7 V 2200 mA, Dimbereik: ON/OFF/Auto, Vertragingstijd: 30 s, 
Bedrijfstijd: >3 uur Oplaadtijd: 3-4 uur, Materiaal behuizing: Aluminium+ABS+PC, 
Bedrijfstemperatuur: -10 ℃ ~ +40 ℃, Opslagtemperatuur: -20 ℃ ~ +40 ℃ (25 ℃ is 
optimaal) IP-classificatie: IP20, Productafmeting: 500*40*9 mm 
Magnetische willekeurige installatie: 1.Er zit een sterke magneet aan de onder-
kant van het product. Plaats de achterkant van de led-lichtbalk rechtstreeks op de 
metalen ijzeren plaat. 2.Trek het papier van de dubbelzijdige kleeflaag op de kleine 
ijzeren plaat, plak deze op de plaats waar het product moet worden bevestigd (veeg 
de plaats waar het moet worden bevestigd schoon voordat u het vastplakt) en lijn 
het uit met de sterke magneet van het product, anders valt de zuigkracht weg. 
Installatie met dubbelzijdig tape: 1.Trek het papier van de dubbelzijdige tape en 
plak het op de achterkant van het product (veeg het stof van het product voordat 
u plakt). 2.Trek het scheidingspapier aan de andere kant van de dubbelzijdige 
kleeflaag aan de bovenkant van het product eraf en veeg de plek schoon waar u wilt 
plakken. Druk tijdens het plakken hard aan om het steviger te maken. 
Schakelaarindicatie: De zijschakelaar is on/off/auto (aan/uit/auto): de ‘on’-positie is 
gewoon aan; de ‘off’-positie is uit; de ‘auto’-positie detecteert mensen en gaat bran-
den wanneer iemand in de buurt komt met een loopvertraging van 30 seconden. 
Oplaadpoort is micro USB. 
Let op: Als er voldoende licht is (overdag), gaat de lamp niet aan, ongeacht of er 
iemand in het activeringsgebied komt of niet. 

ČESKY
Výkon: 2,5W, CCT (K): 4000K, Světelný tok: (lm) 150±10%(Max) CRI (Ra) >80, Baterie: 
3,7V 2200mA Rozsah stmívání: ON/OFF/Auto, Doba zpoždění: 30s, Autonomie: 
>3 hodiny , Doba nabíjení: 3-4 hodiny, Materiál pouzdra: Hliník+ABS+PC, Provozní 
teplota: -10°C~+40°C, Skladovací teplota, 20°C ~+40°C (25°C je ideální teplota) , Klasi-
fikace IP: IP20, Rozměry výrobku, 500x40x9mm.
Magnetická instalace:1. Na spodní straně výrobku je silný  magnet. Umístěte zadní 
stranu LED pásek přímo na kovovou železnou desku. 2. Odtrhněte jádrový separační 
papír oboustranného lepidla na malé železné desce, přilepte jej na místo, kde je tře-
ba výrobek upevnit (před lepením otřete místo instalace), a zarovnejte silný magnet 
produktu, nebo poklesne sání. 
Instalace pomocí oboustranné pásky: 1. Odtrhněte jádrový papír oboustranné 
lepicí pásky a nalepte jej na zadní stranu výrobku (před nalepením otřete z výrobku 
prach). 2. Odtrhněte separační papír na druhé straně oboustranného lepidla na 
horní straně výrobku a poté otřete místo, kam chcete výrobek nalepit. Při lepení 
silně zatlačte pro lepší upevnění. 
Indikace spínače: Boční spínač je Zap / Vyp / Auto; spínač je normálně v poloze 
Zap; při možnosti Vyp jespínač vypnutý; možnost Auto detekuje člověka a rozsvítí se 
v přítomnosti lidí, a zpoždění při průchodu člověka je 30 sekund. Nabíjecí port je 
micro USB.
Pozor: V dostatečně jasných podmínkách (denní světlo) se LED pásek nerozsvítí bez 
ohledu na to, zda do indukční zóny vstoupí nějaká osoba.

يبرع

 ،150±10%(Max) CRI (Ra) >80 (lm) :يئوضلا قفدتلا ،CCT (K): 4000K ،تاو 2.5 :ةقاطلا

 :ريخأتلا تقو ،يئاقلت/فاقيإ/ليغشت :ميتعتلا قاطن 3.7V 2200mA :ةيراطبلا

 :فالغلا ةدام ،تاعاس 4-3 :نحشلا تقو ، تاعاس 3< :ةيلالقتسالا ،ةيناث 30

 ،ةيوئم ةجرد 40+ ~ ةيوئم ةجرد 10- :ليغشتلا ةرارح ةجرد ABS + PC + موينمولألا

 ةرارحلا ةجرد يه ةيوئم ةجرد 25) ةيوئم ةجرد 40+ ~ ةيوئم ةجرد 20 ،نيزختلا ةرارح ةجرد

.ملم 500x40x9 ،جتنملا تاسايق ،IP: IP20 فينصت ، ةيلاثملا

 .لفسألا يف يوق سيطانغم ىلع جتنملا يوتحي .1 :يسيطانغملا تيبثتلا

 قرولا ةلازإب مق .2 .ةيديدحلا ةحوللا ىلع ةرشابم LED حابصم نم يفلخلا ءزجلا عض

 هقصلأو ،ةريغصلا ديدحلا حئافص نم نيهجولا ىلع قصاللا طيرشلل يقاولا

 مق مث ،(اقًبسم حطسلا فظن هتيبثت ىلإ جتنملا جاتحي يذلا ناكملا يف

.قاصتلالا​​ ضفخني فوس وأ ،جتنملل يوقلا سيطانغملا عم هتاذاحمب

 طيرشلل ةيقاولا ةقرولا قيزمتب مق .1 :نيهجولا ىلع قصال طيرشب تيبثتلا

 رابغلا فيظنتب مق جتنملا نم يفلخلا ءزجلا ىلع هقصلاو نيهجولا ىلع قصاللا

 رخآلا بناجلا ىلع ةدوجوملا ةيقاولا ةقرولا ةلازإب مق .2 .اقًبسم جتنملا ىلع دوجوملا

 ناكملا فيظنتب مق مث ،جتنملا ىلعأ دوجوملا نيهجولا يذ قصاللا طيرشلا نم

 ةوقب قصتلي هلعجل ةوقب طغضلا ىجري ،هقصل دنع .هيف هقصلتس يذلا

.ربكأ

 .يئاقلتلا/فاقيإلاليغشتلا ىلإ يبناجلا حاتفملا ريشي :ليدبتلا رشؤم

 ليغشتلا فاقيإ عم قفاوتي فاقيإ؛يداعلا ليغشتلا عضو عم قفاوتي ليغشت

 صاخشألا فشتكي امدنع هليغشت متي يذلاو ،فشكلا عضو وه يئاقلتو

.USB وركيام وه نحشلا ذفنم .ةيناث 30 ةدمل رخأتيو

 دوجو نع رظنلا ضغب ،(ارًاهن) ةيفاك ةءاضإ دوجو يف ديللا طيرش لمعي نل  :هابتنا

.ال مأ راعشتسالا ةقطنم لخاد صخش




